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A/B/C/D Switches,4 Pairs of Speakers (100 Watts)
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About PyleUSA

Pyle, founded in the 1960s, has evolved into a renowned manufacturer of
high-quality advanced woofers. Our journey started with the iconic Pyle
Driver, becoming a household name in original speakers. In the late 20th
century, we expanded into replacement speakers, car audio, home audio,
marine audio, and professional audio & musical instruments with our
Pyle Pro line.

Pyle Car:

Transform your car into a perfect listening environment with our com-
petitively priced speakers, amplifiers, and head units. Upgrade from
factory speakers to enhance your music experience. Explore accessories
like navigation systems, DVD players, iPod interfaces, and safety-focused
cameras.

Pyle Home:
Discover a range of home entertainment products, including projectors,

TVs, mounts, stands, and HD technology. Pyle Home offers bass-expand-
ing mini speakers, headphones, vintage turntables, power amplifiers,
horn speakers, and more for an enriched media experience at home and
on the go.

Pyle Pro:

As the leading source of audio equipment worldwide, Pyle Pro caters to
musicians, studio engineers, and amateurs. Our PA Systems, featuring
wireless microphones, rechargeable batteries, and iPod/iPhone docks,
are ideal for various events. Explore our emerging guitar line, effects
pedals, and USB-to-analog converters without compromising on quality.
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PS54 lets you connect up to four separate pairs of speakers to your stereo
receiver/amplifier. The control center is especially convenient if you have
speaker sets in different rooms and want to turn them ON and OFF inde-
pendently. You can enjoy the convenience and flexibility of listening to multiple
speaker pairs simultaneously.
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The control center lets you use one to four sets of speakers at a time, and is
designed to operate with a stereo receiver/amplifier that has a maximum of 50
watts per channel, and with speaker systems that have a minimum impedance
of 8 ohms (see “Impedance Chart” on page 5)

PREPARATIONS

» Use the PYLE PRO Speaker Selectors only with amplifiers rated at 50 watts per
channel or less.

* Your PYLE PRO Speaker Selector is designed to accept any size cable up to 14
gauge non-terminated speaker wire. If you're using non-terminated speaker
wire, do not use any speaker wire that is larger than 14 gauge. The lower the
gauge number, the larger the cable (e.g., 12 gauge is larger in actual physical
size than 14 gauge).

» Do not hook the outputs of one selector into the inputs of another speaker
selector together.

MAKING THE CONNECTIONS

The control center divides the power from your receiver/amplifier differently to
its speaker terminals. (This is especially noticeable when you connect only one
pair of speakers. If you connect more than one pair of speakers, see “Impedance
Chart” on page 5 to selector the best terminals to connect.)

For the best performance, make the connections based on how frequently you
use each set of speakers.

www.PyleUSA.com 3



Cautions: To avoid damaging your speakers or receiver/amplifier:
« Be sure your receiver/amplifier’s power is turned off before you make the
connections.
* Never let the speaker wire’s bare ends touch each other or the adjacent

terminals on the control center.
» Do not connect more than one pair of speakers to each set of terminals.

Press open the desired SPK terminals on the control center. Insert the speakers
positive (+) wires in the positive (red) terminals, and negative (-) wires into the
nagative (black) terminals, according to the respective L (left) and R (right)
terminals. Then press the tabs to close them.

O]
e

CLOSE
T —
s EEEEE O Y Yy ﬁ
= LY 0T T =g
E—
I &8 | I
l o Hloe|= ®
o
|
AMP Terminals Er=m g ;ﬂu E. 2.
J 1

Press to open the AMP terminals on the control center, then insert your receiv-
er/ amplifier’s positive (+) wires into the positive (red) terminals, and negative (-)
wires in the negative terminals then press the tabs to close them.
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Notes:
« If your receiver/amplifier has more than one set of speaker terminal (A and
B),connect only one or the other to the controlcenter.
« For the best results, we recommend 14-gauge, two conductor speaker wire
(not supplied) for most connections. If you plan to locate the speakers further
than 80 feet from the control center, use a heavier gauge of wire.

OPERATION
Caution: To avoid damaging your receiver/amplifier, set the volume to the
lowest setting before changing the control center’s settings.

To turn on a pair of speakers connected to the control center, simply press in
the desired button. For example, to turn on the set of speakers connected to
SPK A, press A.

To turn off a pair of speakers, press the button again so it is in the “out” position.

Note: if no speakers are connected to a set of terminals, do not press in the
corresponding control button.

IMPEDANCE CHART

Impedance is a measurement of the load placed on your receiver/amplifier by
the speakers. The load placed on your receiver/amplifier from the control center
will vary depending on how many pairs of speakers you turn on at one time,
and on which speakers you turned on. The chart below shows the impedance
for all possible combinations of 8-ohm speakers.

Speaker Sets On | Impedance (Q)

A,B,CorD 8

A+B, A+C, A+D
B+C, B+D, C+D

A+B+C, A+B+D
A+C+D, B+C+D

A+B+C+D
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PSS4
4 Channel Stereo Speaker Selector
Hub Distribution Box for Multi-Channel High Powered Stereo Amplifi-
er A/B/C/D Switches, 4 Pairs of Speakers (100 Watts)

Features:
« Hub Distribution Box for Multi-Channel High Powered Stereo Amplifier
A/B/C/D Switches
« Premium New and Improved 4 Zone Channel Speaker Switch Selector
« Up to 4 Separate Speaker Pairs to Your Stereo System
 Accepts Speaker Wires up to 14-Gauge
« Handles 100Watts per Channel w/ Speaker Systems
« Protection Circuitry Keeps It Running Smoothly
« Prevents Speaker Burn-out
« Allows to Play Audio Up to Eight Different Stereo Speaker Sets
« Each Input has an ON/OFF Switch
» Good Idea to Add Labels on the Buttons for the Different Speakers

What's in the Box:
« Stereo Speaker Selector
« User Manual

Technical Specs:
« Power Supply: 100 Watts
« Construction Material: Iron
« Impedance: 8 ohms
 Frequency Response: 20Hz-20KHz
¢ Dimensions (L x W x H):
472" x7.48" x 1.97" -inches / 12 x 11,38 x 5 -centimeter

Cadlifornia Prop 65 Warning
AWARNING:

This product may expose you to chemicals, which is known to
the state of California to cause cancer, birth defects and other
reproductive harm. Do not ingest.

For more info go to: www.Pé5warnings.ca.gov
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Start Here

Register Product
Thank you for choosing PyleUSA. By registering your product, you
ensure that you receive the full benefits of our exclusive warranty

and personalized customer support. Complete the form to access

expert support and to keep your PyleUSA purchase in perfect Model Number:

e PSS4
condition. PyleUSA.com/pages/register
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Selector de altavoz estéreo de alta potencia de 4 canales

Caja de distribucion de concentrador para

interruptores A/B/C/D de amplificador estéreo multicanal de alta potencia,

& MANUAL DE USUARIO




Acerca de PyleUSA

Pyle, fundada en la década de 1960, ha evolucionado hasta convertirse
en un reconocido fabricante de altavoces de graves (“woofers”) avanza-
dos de alta calidad. Nuestro viaje comenzé con el iconico Pyle Driver,
convirtiéndose en un nombre muy conocido en altavoces originales. A
finales del siglo XX, nos expandimos a los altavoces de repuesto, audio
para automoviles, audio doméstico, audio marino y audio profesional e
instrumentos musicales con nuestra linea Pyle Pro.

Pyle Automovil:

Transforme su automaévil en un entorno auditivo perfecto con nuestros
altavoces, amplificadores y unidades principales a precios competitivos.
Actualice los altavoces de fabrica para mejorar su experiencia musical.
Explore accesorios como sistemas de navegacion, reproductores de DVD,
interfaces para iPod y cdmaras orientadas a la seguridad.

Pyle Hogar:

Descubra una gama de productos de entretenimiento doméstico, como
proyectores, televisores, soportes, bases y tecnologia HD. Pyle Hogar
ofrece minialtavoces con expansiéon de graves, auriculares, giradiscos
vintage, amplificadores de potencia, altavoces de bocina y mucho mas
para enriquecer la experiencia multimedia en casa y fuera de ella.

Pyle Pro:

Como proveedor lider mundial de equipos de audio, Pyle Pro atiende a
musicos, ingenieros de estudio y aficionados. Nuestros sistemas de
megafonia, con micréfonos inaldmbricos, baterias recargables y bases
para iPod/iPhone, son ideales para diversos eventos. Explore nuestra
linea emergente de guitarras, pedales de efectos y convertidores de USB
a analdgico sin renunciar a la calidad.
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PSS4 le permite conectar hasta cuatro pares separados de altavoces a su
receptor/amplificador estéreo. El centro de control es especialmente conveniente
si tiene conjuntos de altavoces en diferentes habitaciones y desea encenderlos y
apagarlos de forma independiente. Puede disfrutar de la comodidad y flexibilidad
de escuchar varios pares de altavoces simultdneamente.

pyLE PSS 4 4 channel High Power Stereo Speaker Selector
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El centro de control le permite usar de uno a cuatro conjuntos de altavoces a la vez,
y esta diseflado para funcionar con un receptor/amplificador estéreo que tenga un
maximo de 50 vatios por canal, y con sistemas de altavoces que tengan una

impedancia minima de 8 ohmios (consulte "Tabla de impedancia" en la pagina 5)

PREPARATIVOS

» Utilice los selectores de altavoces PYLE PRO solo con amplificadores de 50
vatios por canal o menos.

« Su selector de altavoces PYLE PRO esta disefiado para aceptar cables de
cualquier tamano de cable de hasta 14 de calibre no terminado. Si esta utilizando
un cable de altavoz sin terminacion, no utilice ningun cable de altavoz que sea
mayor que el calibre 14. Cuanto menor sea el numero de calibre, mas grande
sera el cable (por ejemplo, el calibre 12 es mas grande en tamano fisico real
que el calibre 14).

* No conecte las salidas de un selector a las entradas de otro selector de altavoces.

HACIENDO LAS CONEXIONES

El centro de control divide la potencia de su receptor/amplificador de manera
diferente a sus terminales de altavoces. (Esto es especialmente notable cuando
conecta solo un par de altavoces. Si conecta mas de un par de altavoces,
consulte "Tabla de impedancia " en la pagina 5 para seleccionar los mejores
terminales para conectar). Para obtener el mejor rendimiento, realice las conexiones
en funcion de la frecuencia con la que utilice cada conjunto de altavoces.

www.PyleUSA.com



Precauciones: Para evitar daiar los altavoces o el receptor/amplificador:
« Asegurese de que el receptor/amplificador esté apagado antes de realizar
las conexiones.
* Nunca permita que los extremos desnudos del cable del altavoz se toquen
entre si o con los terminales adyacentes en el centro de control.
* No conecte mas de un par de altavoces a cada conjunto de terminales.

Presione para abrir los terminales SPK deseados en el centro de control. Inserte
los cables positivos (+) de los altavoces en los terminales positivos (rojos) y los
cables negativos (-) en los terminales negativos (negros), de acuerdo con los
respectivos terminales L (izquierda) y R (derecha). A continuacién, pulse las
pestafas para cerrarlas.

_e Terminales del altavoz
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Presione para abrir los terminales AMP en el centro de control, luego inserte los
cables positivos (+) de su receptor / amplificador en los terminales positivos
(rojos) y los cables negativos (-) en los terminales negativos y luego presione las
pestafas para cerrarlos.
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Notas:

« Si su receptor/amplificador tiene mas de un juego de terminales de altavoz
(A'y B), conecte solo uno u otro al centro de control.

« Para obtener los mejores resultados, recomendamos un cable de altavoz de
dos conductores de calibre 14 (no suministrado) para la mayoria de las
conexiones. Si planea ubicar los altavoces a mas de 80 pies del centro de
control, use un cable de calibre mas grueso.

OPERACION

Precaucion: Para evitar dafar su receptor/amplificador, ajuste el volumen al
nivel mas bajo antes de cambiar la configuracién del centro de control.

Para encender un par de altavoces conectados al centro de control, simple-
mente presione el botén deseado. Por ejemplo, para encender el conjunto de
altavoces conectados al SPK A, presione A.

Para apagar un par de altavoces, presione el botéon nuevamente para que esté
en la posicion de "salida".

Nota: si no hay altavoces conectados a un conjunto de terminales, no presione
el botén de control correspondiente.

TABLA DE IMPEDANCIA

La impedancia es una medida de la carga que los altavoces colocan en el
receptor/amplificador. La carga colocada en su receptor/amplificador desde el
centro de control variara segun la cantidad de pares de altavoces que encienda
ala vezy en qué altavoces haya encendido. La siguiente tabla muestra la
impedancia para todas las combinaciones posibles de altavoces de 8 ohmios.

Ajustes de altavoces | Impedancia (Q)

A,B,CorD 8

A+B, A+C, A+D
B+C, B+D, C+D

A+B+C, A+B+D
A+C+D, B+C+D

A+B+C+D
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PSS4
Selector de altavoces estéreo de 4 canales
Caja de distribucion de concentrador para interruptores A/B/C/D de amplificador
estéreo multicanal de alta potencia, 4 pares de altavoces (100 vatios)

Funciones:

« Caja de distribucién de concentrador para interruptores A/B/C/D de
amplificador estéreo multicanal de alta potencia

« Selector de interruptor de altavoz de 4 canales de 4 zonas nuevo y
mejorado de primera calidad

« Hasta 4 pares de altavoces separados para su sistema estéreo

« Acepta cables de altavoz de hasta calibre 14

» Maneja 100 vatios por canal con sistemas de altavoces

« Los circuitos de proteccion lo mantienen funcionando sin problemas

« Evita que los altavoces se quemen

« Permite reproducir audio hasta ocho conjuntos de altavoces estéreo diferentes

« Cada entrada tiene un interruptor de encendido/apagado

« Buena idea anadir etiquetas en los botones de los diferentes altavoces

Contenido de la caja:
« Selector de altavoces estéreo
¢ Manual de usuario

Especificaciones técnicas:
« Fuente de alimentacién: 100 vatios
» Material de construccion: Hierro
« Impedancia: 8 ohmios
» Respuesta de frecuencia: 20Hz-20KHz
« Dimensiones (largo x ancho x alto):
4.72" x7.48" x 1.97" -pulgadas / 12 x 11,38 x 5 -centimetro

Advertencia de la Proposicion 65 de California
/NADVERTENCIA:

Este producto puede exponerlo a sustancias quimicas, que el
estado de California reconoce como causantes de cdncer,
defectos congénitos y otros dafios reproductivos. No ingerir.

Para obtener mds informacién, visite: www.Pé5warnings.ca.gov
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COMIENCE AQUI

Registrar Producto
Gracias por elegir PyleUSA. Al registrar su producto, se asegura de
recibir todos los beneficios de nuestra garantia exclusiva y

atencion al cliente personalizada. Completa el formulario para

acceder al soporte de expertos y mantener en perfectas condi- Model Number:

. PSS4
ciones tu compra de PyleUSA. PyleUSA.com/pages/register
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Sélecteur d’enceintes stéréo haute puissance a 4 canaux
Boitier de distribution multicanaux Sélecteurs A/B/C/Dpour amplificateurs
stéréo de forte puissance, 4 paires d’enceintes (100 watts)

MODE DEMPLOI




A propos de PyleUSA

Fondée dans les années 1960, Pyle est devenue un fabricant renommé
de woofers avancés et de haute qualité. Notre aventure a commencé
avec le célebre Pyle Driver, qui est rapidement devenu un nom incon-
tournable dans le domaine des haut-parleurs d'origine. A la fin du 20e
siecle, nous avons élargi notre gamme pour inclure des haut-parleurs de
remplacement, des équipements audios pour voiture, audio domestique,
audio marin ainsi que des instruments de musique et équipements audio
professionnels sous la marque Pyle Pro.

Pyle Car:

Transformez votre voiture en un environnement d'écoute parfait grace a
nos haut-parleurs, amplificateurs et unités principales a des prix
compétitifs. Améliorez les haut-parleurs d'usine pour une meilleure
expérience musicale. Découvrez également nos accessoires comme les
systemes de navigation, lecteurs DVD, interfaces iPod et caméras axées
sur la sécurité.

Pyle Home:

Explorez une gamme de produits pour le divertissement a domicile, y
compris des projecteurs, téléviseurs, supports, et technologies HD.

Pyle Home propose également des mini haut-parleurs a basses améliorées,
des casques, des tourne-disques vintages, des amplificateurs de puissance,
des haut-parleurs a pavillon et bien plus encore pour une expérience
multimédia enrichie, que ce soit a la maison ou en déplacement.

Pyle Pro:

En tant que leader mondial des équipements audio, Pyle Pro répond aux
besoins des musiciens, ingénieurs de studio et amateurs. Nos systémes de
sonorisation, équipés de microphones sans fil, batteries rechargeables et
stations d'accueil pour iPod/iPhone, sont idéaux pour divers événements.
Découvrez notre nouvelle gamme de guitares, pédales d'effet et conver-
tisseurs USB-analogique, le tout sans jamais compromettre la qualité.

2 www.PyleUSA.com



Le PS54 permet de connecter jusqu'a quatre paires d'enceintes distinctes a
I'amplificateur/récepteur stéréo. Le centre de controle est particulierement
pratique si vous avez des enceintes dans différentes piéces et vous souhaitez les
allumer et les éteindre indépendamment les uns des autres. Vous pouvez
écouter sur plusieurs paires d'enceintes en méme temps.

pyLE PSS 4 4 channel High Power Stereo Speaker Selector
PyleUSA.com A B C D PROTECTION
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Le centre de controle permet d'utiliser un a quatre ensembles d'enceintes a la
fois et est concu pour fonctionner avec un récepteur/amplificateur stéréo d'une
puissance maximale de 50 watts par canal et des enceintes d'une impédance
minimale de 8 ohms (voir "Tableau des impédances" a la page 5).

INSTALLATION

* N'utilisez les sélecteurs d'enceintes PYLE PRO qu'avec des amplificateurs de
50 watts par canal ou moins.

» Le sélecteur d'enceintes PYLE PRO est congu pour accepter n'importe quelle
taille de cable d'enceinte jusqu'a un calibre de 14. Si vous utilisez un cable
d'enceinte non terminé, n'utilisez pas de cable d'enceinte d'un calibre
supérieur a 14. Plus le numéro de calibre est bas, plus le cable est gros
(par exemple, un cable de calibre 12 est plus gros qu'un cable de calibre 14).

 Ne pas connecter les sorties d'un sélecteur aux entrées d'un autre sélecteur
d'enceintes.

ETABLIR DES LIENS

Le centre de contréle répartit la puissance de I'amplificateur/récepteur
différemment pour les bornes des enceintes. (Ceci est particulierement visible
lorsqu'une seule paire d'enceintes est connectée). Si vous connectez plus d'une
paire d'enceintes, consultez le "Tableau d'impédance” a la page 5 pour
sélectionner les meilleures bornes a connecter). Pour des performances
optimales, les connexions doivent étre effectuées en fonction de la fréquence
d'utilisation de chaque groupe d'orateurs.

www.PyleUSA.com 3



Attention: Pour éviter d'endommager les enceintes ou le récepteur/amplificateur:
« Assurez-vous que le récepteur/amplificateur est éteint avant d'effectuer
les connexions.
* Ne laissez pas les extrémités dénudées des cables des enceintes se toucher
ou toucher les bornes adjacentes du centre de controle.
* Ne connectez pas plus d'une paire d'enceintes a chaque ensemble de bornes.

Ouvrez les bornes SPK souhaitées sur le centre de contréle. Insérez les fils
positifs (+) des enceintes dans les bornes positives (rouges) et les fils négatifs (-)
dans les bornes négatives (noires), en fonction des bornes L (gauche) et R
(droite) respectives. Appuyez ensuite sur les languettes pour les fermer.

%g _e Bornes d’enceinte

il e
Oo—— |[QE
=

OUVERT ‘

FERME
T T —
-=I:I{:|‘
s EEE Y Uy o
= LY 0T T =g
E—
I &8 | I
o i
® =R ®
Bornes AMP ExTm g;ﬂ, gg
J 1

Appuyez sur pour ouvrir les bornes AMP du centre de contréle, puis insérez les
fils positif (+) et négatif (-) du récepteur/amplificateur dans les bornes positive
(rouge) et négative (-), puis appuyez sur les languettes pour les fermer.
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Notes:
« Si I'amplificateur/récepteur posséde plus d'un jeu de bornes d'enceintes
(A et B), ne connectez que I'un ou l'autre au centre de controle.
* Pour de meilleurs résultats, nous recommandons d'utiliser un cable d'enceinte
a deux fils, de calibre 14 (non fourni) pour la plupart des connexions.
Si vous prévoyez de placer les enceintes a plus de 24 metres du centre de
contréle, utilisez un cable de calibre supérieur.

FONCTIONNEMENT
Attention: Pour éviter d'endommager le récepteur/amplificateur, réglez le
volume au minimum avant de modifier les réglages du centre de controle.

Pour allumer une paire d'enceintes connectées au centre de controle, il suffit
d'appuyer sur la touche souhaitée. Par exemple, pour allumer I'ensemble des
enceintes connectées au SPK A, appuyez sur A.

Pour éteindre une paire d'enceintes, appuyez a nouveau sur la touche de
maniére a ce qu'elle soit en position "out".

Remarque: Si aucune enceinte n'est connectée a un groupe de bornes,
n'appuyez pas sur la touche de commande correspondante.

GRAPHIQUE D'IMPEDANCE

Limpédance est une mesure de la charge imposée au récepteur/amplificateur
par les enceintes. La charge imposée au récepteur/amplificateur par le centre
de controle varie en fonction du nombre de paires d'enceintes allumées en
méme temps et des enceintes allumées. Le graphique ci-dessous montre
I'impédance pour toutes les combinaisons possibles d'enceintes de 8 ohms.

Configuration
des enceintes

A,B,CorD 8

Impédance (Q)

A+B, A+C, A+D
B+C, B+D, C+D

A+B+C, A+B+D
A+C+D, B+C+D

A+B+C+D
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PSS4
Sélecteur d’enceinte stéréo a 4 canaux
Boitier de distribution pour amplificateur stéréo multicanal haute
puissance Commutateurs A/B/C/D, 4 paires d’enceintes (100 watts

Caractéristiques:

« Boitier de distribution pour amplificateur stéréo multicanaux haute
puissance Commutateurs A/B/C/D

» Nouveau sélecteur de canaux d’enceintes a 4 zones amélioré

« Jusqu'a 4 paires d'enceintes séparées pour votre systéme stéréo

« Accepte les cables d’enceintes jusqu'a un calibre de 14

« Peut gérer 100 watts par canal avec des systemes d'enceintes

« Circuit de protection pour un fonctionnement sans dommages

« Prévient |'usure des enceintes

« Lit le son a partir de huit ensembles différents d’enceintes stéréo.

» Chaque entrée dispose d'un interrupteur ON/OFF

« Possibilité d'ajouter des étiquettes sur les boutons pour identifier les
différents intervenants

Inclus dans le paquet:
« Sélecteur d’enceinte stéréo a 4 canaux
» Mode d’emploie

Caractéristiques techniques:
« Alimentation : 100 Watts
« Composition : Fer
e Impédance : 8 ohms
* Réponse en fréquence : 20Hz-20KHz
e Dimensions (Lx P x H) :
472" x7.48"x 1.97" -pouces /12 x 11,38 x 5 -centimétre

Avertissement Californie Prop 65
N AVERTISSEMENT:

Ce produit peut vous exposer & des produits chimiques qui,
selon 'Etat de Californie, provoquent des cancers, des
anomalies congénitales et d'autres troubles de la
reproduction. Ne pas ingérer.

Pour plus d'informations, voir : www.Pé5warnings.ca.gov
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COMMENCEZ ICI

Enregistrer le produit
Merci d'avoir choisi PyleUSA. En enregistrant votre produit,

vous vous assurez de bénéficier de tous les avantages de notre
garantie exclusive et de notre support client personnalisé.
Remplissez le formulaire pour accéder a I'assistance d'experts et Model Number:

o PSS4
conserver votre achat PyleUSA en parfait état. PyleUSA.com/pages/register

www.PyleUSA.com 7
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Selettore di altoparianti stereo a 4 canali ad alta potenza

Scatola di distribuzione hub per multicanale Selettori A/B/C/D per
amplificatori stereo ad alta potenza, 4 coppie di altoparlanti (100 Watt)

MANUALE UTENTE




Informazioni su PyleUSA

Pyle & un’Azienda fondata negli anni '60 che si & evoluta fino a diventare
uno dei punti di riferimento nel mercato audio di alta qualita, in particolare
nel campo dei Woofers. Il nostro viaggio & iniziato con l'iconico Pyle Driver,
diventato un nome noto nel settore degli altoparlanti. Alla fine degli anni
2000, abbiamo ampliato la nostra gamma includendo parti di ricambio,
audio per auto, intrattenimento domestico, impianti di bordo infine audio
professionale e strumenti musicali, nella nostra linea Pyle Pro.

Pyle Auto:

Trasforma la tua auto in un ambiente perfetto per un ascolto ai massimi
livelli con i nostri altoparlanti, gli amplificatori ed autoradio a prezzi
competitivi. Porta la tua esperienza musicale a un altro livello sostituen-
do gli altoparlanti di serie con i nostri prodotti di altissima qualita.
Esplora la nostra selezione di accessori, tra cui sistemi di navigazione,
lettori DVD, interfacce per iPod e telecamere di sicurezza.

Pyle Casa:

Immergiti in una nuova dimensione e scopri una vasta gamma di prodot-
ti per l'intrattenimento domestico, tra cui proiettori, TV, supporti e
tecnologie HD. Pyle Home offre mini altoparlanti ad alte prestazioni con
bassi potenti. Inoltre, potrai arricchire la tua esperienza multimediale con
cuffie, giradischi vintage, amplificatori, altoparlanti a tromba e molto
altro per avere sempre il meglio, sia a casa che in viaggio.

Pyle Pro:

Come leader globale nel settore delle attrezzature audio, Pyle Pro ha
pensato specificatamente a musicisti, tecnici del suono ed appassionati
dilettanti. | nostri sistemi PA, dotati di microfoni wireless, batterie ricarica-
bili e dock per iPod/iPhone, sono ideali per 'organizzazione di eventi di
ogni genere e tipologia. Scopri anche la nostra nuovissima linea di
chitarre, pedali per effetti e convertitori da USB ad analogico, sempre con
la massima attenzione alla qualita.

2 www.PyleUSA.com



Il PSS4 consente di collegare al ricevitore/amplificatore stereo fino a quattro
coppie separate di diffusori. Il centro di controllo € particolarmente comodo se
si dispone di diffusori in stanze diverse e si desidera accenderli e spegnerliin
modo indipendente. E possibile ascoltare piu coppie di diffusori

contemporaneamente.
pyLE PSS 4 4 channel High Power Stereo Speaker Selector
PyleUSA.com A B C D PROTECTION
o o o o 0
o O
Pulsanti dei terminali Pulsanti di protezione

Il centro di controllo consente di utilizzare da uno a quattro set di diffusori alla
volta ed e stato progettato per funzionare con un ricevitore/amplificatore
stereo con un massimo di 50 watt per canale e con sistemi di diffusori con
un'impedenza minima di 8 ohm (vedere "Tabella delle impedenze" a pagina 5).

PREPARAZIONI

» Utilizzare i selettori di diffusori PYLE PRO solo con amplificatori da 50 watt
per canale o meno.

« |l selettore di diffusori PYLE PRO é stato progettato per accettare cavi di
qualsiasi dimensione fino al calibro 14. Se si utilizza un cavo per diffusori non
terminato, non utilizzare cavi per diffusori di dimensioni superiori a 14. Piu
basso e il numero di calibro, pit grande ¢ il cavo (ad esempio, il calibro 12 &
piu grande, di dimensioni fisiche rispetto al calibro 14).

* Non collegare le uscite di un selettore agli ingressi di un altro selettore di diffusori.

REALIZZAZIONE DEI COLLEGAMENTI

Il centro di controllo divide I'alimentazione del ricevitore/amplificatore in modo
diverso per i terminali dei diffusori. (Cio e particolarmente evidente quando si
collega una sola coppia di diffusori). Se si collega piu di una coppia di diffusori,
vedere "Tabella dell'impedenza" a pagina 5 per selezionare i terminali migliori
da collegare). Per ottenere le migliori prestazioni, effettuare i collegamenti in
base alla frequenza di utilizzo di ciascun gruppo di diffusori.

www.PyleUSA.com 3



Attenzione: Per evitare di danneggiare i diffusori o il ricevitore/amplificatore:
« Assicurarsi che il ricevitore/amplificatore sia spento prima di effettuare i
collegamenti.
 Non lasciare che le estremita nude dei cavi dei diffusori si tocchino tra loro o
con | terminali adiacenti del centro di controllo.
» Non collegare piu di una coppia di diffusori a ciascun gruppo di terminali.

Aprire i terminali SPK desiderati sul centro di controllo. Inserire i fili positivi (+)
dei diffusori nei terminali positivi (rossi) e i fili negativi (-) nei terminali negativi
(neri), in base ai rispettivi terminali L (sinistro) e R (destro). Quindi premere le
linguette per chiuderle.

ol
oo |
=
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CHIUSO

“Es ey T 2T
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_e Terminali dei diffusori

SloelEls ool lo
L 0—8 o8 0— o8
Terminali Er=m Cc=n D =D O
amplificatore J ]

Premere per aprire i terminali AMP sul centro di controllo, quindi inserire i fili
positivi (+) e negativi (-) del ricevitore/amplificatore nei terminali positivi (rossi)
e nei terminali negativi (-), quindi premere le linguette per chiuderli.

4 www.PyleUSA.com




Nota:

» Se il ricevitore/amplificatore dispone di piu di un gruppo di terminali per i
diffusori (A e B), collegare solo uno o l'altro al centro di controllo.

« Per ottenere risultati ottimali, si consiglia di utilizzare un cavo per diffusori a
due conduttori e calibro 14 (non fornito) per la maggior parte dei collegamenti.
Se si prevede di collocare i diffusori a una distanza di piu di 24 metri dal
centro di controllo, utilizzare un cavo di calibro superiore.

FUNZIONAMENTO
Attenzione: Per evitare di danneggiare il ricevitore/amplificatore, impostare il
volume al minimo prima di modificare le impostazioni del centro di controllo.

premere il pulsante desiderato. Ad esempio, per accendere il gruppo di diffusori
collegati a SPK A, premere A.

Per spegnere una coppia di diffusori, premere nuovamente il pulsante in modo
che sia in posizione "out".

Nota: se ad un gruppo di terminali non é collegato alcun diffusore, non
premere il pulsante di controllo corrispondente.

GRAFICO DELLIMPEDENZA

Limpedenza & una misura del carico imposto al ricevitore/amplificatore dai
diffusori. Il carico imposto al ricevitore/amplificatore dal centro di controllo variera
a seconda di quante coppie di diffusori si accendono contemporaneamente e di
quali diffusori sono stati accesi. Il grafico seguente mostra I'impedenza per tutte le
possibili combinazioni di diffusori da 8 ohm.

Set di diffusori su | Impedenza (Q)

A,B,CorD 8

A+B, A+C, A+D
B+C, B+D, C+D

A+B+C, A+B+D
A+C+D, B+C+D

A+B+C+D

www.PyleUSA.com 5§



PSS4
Selettore di altoparlanti stereo a 4 canali
Scatola di distribuzione hub per amplificatore stereo multicanale ad
alta potenza Interruttori A/B/C/D, 4 coppie di altoparlanti (100 Watt)

Caratteristiche:

« Scatola di distribuzione hub per amplificatore stereo multicanale ad
alta potenza Interruttori A/B/C/D

« Selettore di canale per altoparlanti a 4 zone, nuovo e migliorato

« Fino a 4 coppie di diffusori separate per il vostro impianto stereo

« Accetta cavi per diffusori fino a calibro 14

« Gestisce 100 Watt per canale con sistemi di altoparlanti

« Circuito di protezione per un funzionamento senza intoppi

« Previene il burn-out dei diffusori

« Consente di riprodurre I'audio fino a otto diversi set di diffusori stereo

« Ogni ingresso ha un interruttore ON/OFF

« Possibilita di aggiungere etichette sui pulsanti per identificare |
diversi altoparlanti

Contenuto della confezione:
« Selettore di altoparlanti stereo a 4 canali
« Manuale Utente

Specifiche tecniche:
» Materiale di costruzione: Ferro
e Impedenza: 8 ohm
« Risposta in frequenza: 20Hz-20KHz
e Dimensioni (L x P x A):
4.72" x7.48" x 1.97" -pollici / 12 x 11,38 x 5 -centimetro

Avvertenza California Prop 65
ONAVVERTENZA:

Questo prodotto pud esporre I'utente a sostanze chimiche,
che sono note allo Stato della California per causare cancro,
difetti alla nascita e altri danni alla danni alla riproduzione.
Non ingerire.

Per maggiori informazioni: www.Pé5warnings.ca.gov
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INIZIA DA QUI

Registra il prodotto
Grazie per aver scelto PyleUSA. Registrando il vostro prodotto, vi
assicurate di ricevere tutti i vantaggi della nostra garanzia

esclusiva e dell'assistenza clienti personalizzata.
Completate il modulo per accedere all'assistenza di esperti e per Model Number:

. . : T PSS4
mantenere il vostro acquisto PyleUSA in perfette condizioni. PyleUSA.com/pages/register

www.PyleUSA.com 7
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4-Kanal Hochleistungs-Stereo-Lautsprecherwéhler
Verteilerbox fir mehrkanalige Hochleistungs-Stereo-Verstarker
A/B/C/D-Schalter, 4 Lautsprecherpaare (100 Watt)

= BENUTZERHANDBUCH




Uber PyleUSA

Pyle, gegriindet in den 1960er Jahren, hat sich zu einem renommierten
Hersteller von hochwertigen, fortschrittlichen Tieftonern entwickelt.
Unsere Reise begann mit dem kultigen Pyle Driver, der zu einem
bekannten Namen fiir Originallautsprecher wurde. Ende des 20.
Jahrhunderts expandierten wir in die Bereiche Ersatzlautsprecher, Car
Audio, Home Heim-Audio, Marine-Audio und professionelle Audio- und
Musikinstrumente mit unserer unserer Pyle Pro Linie.

Pyle Auto:

Verwandeln Sie lhr Auto in eine perfekte Horumgebung mit unseren
preisglinstigen Lautsprechern, Verstarkern und Hauptgeraten. Upgrade
von Werkslautsprechern, um lhr Musikerlebnis zu verbessern. Entdecken
Sie Zubehor wie Navigationssysteme, DVD-Player, iPod-Schnittstellen
und sicherheitsrelevante Kameras.

Pyle Home:

Entdecken Sie eine Reihe von Home Entertainment-Produkten, darunter
Projektoren, TV-Gerate, Halterungen, Stander und HD-Technologie.

Pyle Home bietet bassverstarkende Mini-Lautsprecher, Kopfhorer,
Vintage Vintage-Plattenspieler, Leistungsverstarker, Hornlautsprecher
und mehr fir ein bereicherndes Medienerlebnis zu Hause und unterwegs.

Pyle Pro:

Als weltweit fihrender Anbieter von Audiogeraten richtet sich Pyle Pro
an Musiker, Studiotechniker und Amateure. Unsere PA-Systeme,
bestehend aus drahtlose Mikrofone, wiederaufladbare Batterien und
iPod/iPhone-Docks, sind ideal fiir verschiedene Veranstaltungen.
Entdecken Sie unsere neue Gitarrenlinie, Effektgerate Pedale und
USB-Analog-Wandler, ohne Kompromisse bei der Qualitat einzugehen.

2 www.PyleUSA.com



Der PSS4 ermdglicht den Anschluss von bis zu vier separaten Lautsprecherpaaren
an lhren Stereo-Receiver/Verstarker. Das Steuerzentrum ist besonders praktisch,
wenn Sie Lautsprechersets in verschiedenen Raumen haben und diese unabhangig
voneinander EIN und AUS schalten méchten. GenieBen Sie die Bequemlichkeit und
Flexibilitat, mehrere Lautsprecherpaare gleichzeitig zu héren.

pyLE PSS 4 4 channel High Power Stereo Speaker Selector
PyleUSA.com A B C D PROTECTION
e e ® ’ ®
o o
Terminaltasten Schutzknopfe

Das Steuerzentrum ermdglicht die Verwendung von einem bis acht Lautsprech-
ersets gleichzeitig und ist flir den Betrieb mit einem Stereoempfanger/Verstarker
konzipiert, der maximal 100 Watt pro Kanal leistet, und mit Lautsprechersyste-
men, die eine Mindestimpedanz von 8 Ohm aufweisen (siehe ,Impedanzdia-
gramm” auf Seite 5).

VORBEREITUNGEN

 Verwenden Sie die PYLE PRO Lautsprecherselektoren nur mit Verstarkern,
die mit 100 Watt pro Kanal oder weniger bewertet sind.

e |[hr PYLE PRO Lautsprecherselektor ist so konzipiert, dass er jedes Kabel bis zu
14 Gauge nicht terminierten Lautsprecherkabel akzeptiert. Wenn Sie nicht
terminiertes Lautsprecherkabel verwenden, benutzen Sie kein Lautsprecherkabel,
das grof3er als 14 Gauge ist. Je niedriger die Gauge-Zahl, desto groR3er das
Kabel (z. B. ist 12 Gauge tatsachlich groBer als 14 Gauge).

* Schlie3en Sie die Ausgadnge eines Selektors nicht an die Eingdange eines
anderen Lautsprecherselektors an.

ANSCHLUSSE HERSTELLEN

Das Steuerzentrum verteilt die Leistung von Ihrem Empfanger/Verstarker
unterschiedlich auf seine Lautsprecheranschlisse. (Dies ist besonders auffallig,
wenn Sie nur ein Paar Lautsprecher anschlieBen. Wenn Sie mehr als ein Paar
Lautsprecher anschlieBen, sehen Sie auf Seite 5 im ,Impedanzdiagramm® nach,
um die besten Anschlisse fiir die Verbindung auszuwahlen.) Fiir die beste
Leistung stellen Sie die Verbindungen basierend darauf her, wie haufig Sie jedes
Lautsprecherset verwenden.

www.PyleUSA.com 3



VorsichtsmaBBnahmen: Um lhre Lautsprecher oder den Empfanger/Verstarker
nicht zu beschadigen:
» Stellen Sie sicher, dass der Strom lhres Empfangers/Verstarkers ausgeschaltet
ist, bevor Sie die Verbindungen herstellen.
e Lassen Sie niemals die blanken Enden der Lautsprecherkabel sich bertihren
oder die benachbarten Anschliisse am Steuerzentrum berthren.
« SchlieBen Sie nicht mehr als ein Paar Lautsprecher an jedes Anschlusspaar an.

Dricken Sie, um die gewlinschten SPK-Anschliisse am Steuerzentrum zu
offnen. Stecken Sie die positiven (+) Kabel der Lautsprecher in die positiven
(roten) Anschliisse und die negativen (-) Kabel in die negativen (schwarzen)
Anschlisse, entsprechend den jeweiligen L (links) und R (rechts) Anschlissen.
Driicken Sie dann die Laschen, um sie zu schliel3en.
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Driicken Sie, um die AMP-Anschliisse am Steuerzentrum zu 6ffnen, und stecken
Sie dann die positiven (+) Kabel Ihres Empfangers/Verstarkers in die positiven
(roten) Anschliisse und die negativen (-) Kabel in die negativen (schwarzen)
Anschlisse. Driicken Sie dann die Laschen, um sie zu schlieBen.

4 www.PyleUSA.com




Hinweise:
» Wenn lhr Empfanger/Verstarker mehr als einen Satz Lautsprecheranschliisse
(A und B) hat, verbinden Sie nur den einen oder anderen mit dem Steuerzentrum.
« Fiir die besten Ergebnisse empfehlen wir 14-Gauge-Zweileiter-Lautsprecherkabel
(nicht im Lieferumfang enthalten) fiir die meisten Verbindungen. Wenn Sie
planen, die Lautsprecher weiter als 80 Ful3 vom Steuerzentrum entfernt
aufzustellen, verwenden Sie ein starkeres Kabel.

BETRIEB

VorsichtsmaBnahmen: Um Ihren Empfanger/Verstarker nicht zu beschadigen,
stellen Sie dessen Lautstirke vor dem Andern der Einstellungen am
Steuerzentrum auf die niedrigste Stufe.

Um ein Paar Lautsprecher, das mit dem Steuerzentrum verbunden ist, einzus-
chalten, driicken Sie einfach die gewiinschte Taste. Um beispielsweise das mit
SPKA verbundene Lautsprecherset einzuschalten, driicken Sie A.

Um ein Paar Lautsprecher auszuschalten, driicken Sie die Taste erneut, sodass
sie in der "aus"-Position ist.

Hinweis: Wenn keine Lautsprecher an einen Satz von Anschliissen angeschlos-
sen sind, drlicken Sie nicht die entsprechende Steuertaste.

IMPEDANZDIAGRAMM

Impedanz ist ein MaB fiir die Belastung, die Ihre Lautsprecher auf den
Empfanger/Verstarker austiben. Die Belastung Ihres Empfangers/Verstarkers
durch das Steuerzentrum variiert je nach Anzahl der gleichzeitig eingeschaltet-
en Lautsprecherpaare und je nach den eingeschalteten Lautsprechern. Das
untenstehende Diagramm zeigt die Impedanz fiir alle méglichen Kombina-
tionen von 8-Ohm-Lautsprechern.

Eingeschaltete
Lautsprechersets

A,B,CorD 8

Impedanz (Q)

A+B, A+C, A+D
B+C, B+D, C+D

A+B+C, A+B+D
A+C+D, B+C+D

A+B+C+D
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PSS4
4-Kanal Stereo-Lautsprecherwahler
Verteilerbox fiir mehrkanalige Hochleistungs-Stereo-Verstarker
A/B/C/DSchalter, 4 Lautsprecherpaare (100 Watt)

Merkmale:

« Verteilerbox fur mehrkanalige Hochleistungs-Stereo-Verstarker
A/B/C/D-Schalter

« Premium Neuer und verbesserter 4-Zonen-Kanal-Lautsprecherwahler

« Bis zu 4 separate Lautsprecherpaare an lhr Stereosystem anschlieBbar

 Akzeptiert Lautsprecherkabel bis zu 14-Gauge

« Handhabt 100Watt pro Kanal mit Lautsprechersystemen

« Schutzschaltung sorgt fir reibungslosen Betrieb

« Verhindert Lautsprecherausfall

« Ermoglicht das Abspielen von Audio fiir bis zu acht verschiedene
Stereo-Lautsprechersets

« Jeder Eingang hat einen EIN/AUS-Schalter

« Gute Idee, die Knopfe fiir die verschiedenen Lautsprecher zu beschriften

Inhalt des Pakets:
« Stereo-Lautsprecherwahler
« Benutzerhandbuch

Technische Daten:
» Stromversorgung: 100 Watt
» Material: Eisen
e Impedanz: 8 Ohm
» Frequenzgang: 20Hz-20KHz
«Male (Lx B xH):
472" x7.48"x1.97"-Zoll /12x 11,38 x 5 -Zentimeter

Warnung zu California Prop 65
AWARNUNG:

Dieses Produkt kann Sie Chemikalien aussetzen, von denenim
Bundesstaat Kalifornien bekannt ist, dass sie krebsartige
Geburtsfehler und andere Fortpflanzungssch&den verursachen.
Nicht einnehmen.

Weitere Informationen finden Sie unter: www.Pé5warnings.ca.gov
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STARTEN SIE HIER

Produktregistrierung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir PyleUSA entschieden haben. Durch
die Registrierung Ihres Produkts stellen Sie sicher, dass Sie die
vollen Vorteile unserer exklusiven Garantie und persénlichen

Kundenunterstiitzung erhalten. Fiillen Sie das Formular aus, um Model Number:

. PSS4
Zugang zu Expertenunterstiitzung zu erhalten und lhren PyleUSA com/pages register

PyleUSA-Kauf in perfektem Zustand zu halten.

www.PyleUSA.com 7
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4-kanalowy selektor glo nikow stereo o du ej mocy
Skrzynka rozdzielcza koncentratora dla wielu kanatéw Selektory
A/B/C/D dla wzmacniaczy stereo duzej mocy, 4 pary gtosnikow (100 W)

SINSTRUKCJA OBSLUGI




O PyleUSA:

Firma Pyle, zatozona w latach 60-tych XX wieku, stata sie renomowanym
producentem wysokiej jakosci zaawansowanych gtosnikoéw niskoto-
nowych. Nasza podréz rozpoczeta sie od kultowego gtosnika Pyle Driver,
ktory stat sie powszechnie znang marka oryginalnych gtosnikéw. Pod
koniec XX wieku rozszerzyliSmy nasza dziatalnos¢ o gtosniki zamienne,
gtosniki samochodowe, sprzet audio do domu, marine audio oraz
profesjonalne audio i instrumenty muzyczne z naszg linig Pyle Pro.

Pyle Car:

Przeksztat¢ swoéj samochod w idealne srodowisko odstuchowe dzieki
naszym konkurencyjnym cenowo gtosnikom, wzmacniaczom i radiood-
twarzaczom. Zmodernizuj fabryczne gtosniki, aby poprawi¢ swoje wraze-
nia muzyczne. Zapoznaj sie z akcesoriami, takimi jak systemy nawigacji,
odtwarzacze DVD, interfejsy iPoda i kamery bezpieczenstwa.

Pyle Home:

Odkryj game produktéw do domowej rozrywki, w tym projektory, telewi-
zory, uchwyty, stojaki i technologie HD.

Pyle Home oferuje basowe mini gtosniki, stuchawki, gramofony vintage,
wzmacniacze mocy, gtosniki tubowe i wiele wiecej, aby wzbogaci¢ Twoje
wrazenia multimedialne w domu i w podrézy.

Pyle Pro:

Jako wiodacy dostawca sprzetu audio na swiecie, Pyle Pro zaspokaja
potrzeby muzykéw, inzynierow studyjnych i amatoréw. Nasze systemy
PA, wyposazone w mikrofony bezprzewodowe, akumulatory i stacje
dokujace do iPoda/iPhone'a, sg idealne na rézne imprezy. Poznaj nasza
nowa linie gitar, efektéw gitarowych i konwerteréw USB-analog. Bez
kompromiséw w zakresie jakosci.

2 www.PyleUSA.com



PS54 umozliwia podtaczenie do czterech oddzielnych par gtosnikéw do
amplitunera/wzmacniacza stereo. Centrum sterowania jest szczegélnie
wygodne, jesli masz gtosniki w ré6znych pomieszczeniach i chcesz je wiaczad i
wytaczac niezaleznie. Mozna stuchac kilku par gtosnikéw jednoczesnie.

pyLE PSS 4 4 channel High Power Stereo Speaker Selector
PyleUSA.com A B C D PROTECTION
o ° ° 0 °
o o
Przyciski zaciskow Przyciski zabezpieczajace

Centrum sterowania umozliwia jednoczesne korzystanie z jednego do czterech
zestawdw gtosnikdw i zostato zaprojektowane do wspétpracy zamplitunerem
/wzmacniaczem stereo o maksymalnej mocy 50 W na kanat i systemami gtosnikéw
o minimalnej impedancji 8 oméw (patrz "Wykres impedancji" na stronie 5).

PRZYGOTOWANIE

» Selektorow gtosnikéw PYLE PRO nalezy uzywaé wytacznie ze wzmacniaczami
o mocy 50 W na kanat lub mniejszej.

» Przetacznik gtosnikowy PYLE PRO zostat zaprojektowany tak, aby akceptowac
przewody o dowolnym rozmiarze do 14 gauge. W przypadku korzystania z
niezakonczonego przewodu gtosnikowego nie nalezy uzywa¢ przewodu
gtosnikowego o $rednicy wiekszej niz 14. Im mniejszy przekrdj, tym wiekszy
przewdd (np. przewdd 12-zytowy ma wiekszy rozmiar fizyczny niz
przewdd 14-zytowy).

» Nie nalezy podigczac wyjs¢ jednego selektora do wejsc innego selektora gtosnikow.

NAWIAZYWANIE POLACZEN

Centrum sterowania dzieli moc amplitunera/wzmacniacza w rézny sposéb dla
terminali gtosnikowych. (Jest to szczegdlnie widoczne, gdy podtgczona jest
tylko jedna para gtosnikéw). W przypadku podtaczenia wiecej niz jednej pary
gtosnikéw, patrz "Wykres impedancji" na stronie 5, aby wybra¢ najlepsze zaciski
do podtaczenia). Aby uzyskac najlepsza wydajnos¢, nalezy wykonaé pofaczenia
zgodnie z czestotliwoscia uzytkowania kazdej grupy gtosnikow.
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Przestroga: Aby unikna¢ uszkodzenia gtosnikdw lub odbiornika/wzmacniacza:
* Przed wykonaniem potaczen nalezy upewnic sie, ze odbiornik/wzmacniacz
jest wytaczony.
« Nie wolno dopusci¢, aby gote korice kabli gtosnikowych stykaty sie ze soba
lub z sasiednimi zaciskami w centrum sterowania.
* Nie podfaczaj wiecej niz jednej pary gtos$nikdéw do kazdego zestawu zaciskéw.

Otworz zadane zaciski SPK w centrum sterowania. Podfacz dodatnie (+)
przewody gtosnikowe do dodatnich (czerwonych) zaciskéw, a ujemne (-)
przewody do ujemnych (czarnych) zaciskéw, zgodnie z odpowiednimi
zaciskami L (lewy) i R (prawy). Nastepnie nacisnij zatrzaski, aby je zamknac.

e Zaciski gtosnikowe

1)
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S
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. e pren R e 3o i o
wzmachniacza ] J

Nacisnij, aby otworzy¢ zaciski AMP na centrum sterowania, a nastepnie wt6z
przewody dodatnie (+) i ujemne (-) odbiornika/wzmacniacza do zaciskéw
dodatnich (czerwonych) i ujemnych (-), po czym nacisnij wypustki,

aby je zamkna¢.
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Uwaga:
« Jedli amplituner/wzmacniacz ma wiecej niz jeden zestaw gniazd gtosnikowych
(A 1B), do centrum sterowania nalezy podtaczy¢ tylko jedno z nich.
 Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, zalecamy uzycie dwuzytowego, 14-zytowego
kabla gtosnikowego (brak w zestawie) do wiekszosci potaczen.
« Jedli planujesz umiesci¢ gtosniki w odlegtosci wiekszej niz 24 metry od
centrum sterowania, uzyj przewodu o wiekszym przekroju.

DZIAtANIE
Uwaga: Aby unikna¢ uszkodzenia amplitunera/wzmacniacza, przed zmiang
ustawien centrum sterowania nalezy ustawi¢ gto$nos¢ na minimum.

Aby wiaczy¢ pare gtosnikéw podtaczonych do centrum sterowania, wystarczy
nacisnac¢ zadany przycisk. Na przykfad, aby wigczy¢ zestaw gtosnikow
podtaczonych do SPK A, nalezy nacisna¢ przycisk A.

Aby wytaczy¢ pare gtosnikow, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk, tak aby
znalazt sie w pozycji "out"

Wazne: Jesli do grupy zaciskéw nie jest podtaczony zaden gtosnik, nie nalezy
naciska¢ odpowiedniego przycisku sterujgcego.

WYKRES IMPEDANCJI

Impedancja jest miarg obciazenia odbiornika/wzmacniacza przez gtosniki.
Obcigzenie odbiornika/wzmacniacza przez centrum sterowania bedzie sie
rézni¢ w zaleznosci od tego, ile par gtosnikdw jest wigczonych w tym samym
czasie i ktére gtosniki sg wtaczone. Ponizszy wykres przedstawia impedancje dla
wszystkich mozliwych kombinacji 8-omowych gtosnikéw.

Konfi j .
3;:)§glijkrg‘cnj,a Impedancja (Q)

A,B,CorD 8

A+B, A+C, A+D
B+C, B+D, C+D

A+B+C, A+B+D
A+C+D, B+C+D

A+B+C+D
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PSS4
4-kanatowy selektor gtosnikow stereo
Skrzynka rozdzielcza koncentratora dla wielokanatowego wzmacniacza
stereo o duzej mocy Przelaczniki A/B/C/D, 4 pary gtosnikow (100 W)

Charakterystyka:

« Skrzynka rozdzielcza koncentratora dla wielokanatowego
wzmacniacza stereo o duzej mocy Przetaczniki A/B/C/D

« Nowy i ulepszony 4-strefowy przetacznik kanatéw gtosnikowych

« Do 4 oddzielnych par gtosnikéw dla systemu stereo

 Akceptuje kable gtosnikowe o przekroju do 14

« Obstuguje 100 W na kanat z systemami gto$nikowymi

« Obwdd zabezpieczajacy zapewniajacy ptynne dziatanie

« Zapobiega wypaleniu gtosnikow

« Odtwarza dzwiek z maksymalnie o$miu réznych zestawow
gtosnikow stereo

« Kazde wejscie posiada przetgcznik ON/OFF

« Do przyciskdw mozna dodac etykiety identyfikujgce rézne gtosniki

Zawartosc opakowania:
« 4-kanatowy selektor gtos$nikow stereo
« Instrukcja obstugi

Specyfikacje Techniczne:
« Zasilanie: 100 W
» Materiat konstrukcyjny: zelazo
« Impedancja: 8 omoéw
» Pasmo przenoszenia: 20Hz-20KHz
« Wymiary (szer. x gt. x wys.):
4.72"x7.48"x 1.97" -cale / 12 x 11,38 x 5 -centymetr

Ostrzezenie California Prop 65
{\OSTRZEZENIE:

Ten produkt moze narazi¢ uzytkownika na kontakt z substancjami
chemicznymi, o ktérych wiadomo, ze Stanu Kalifornia, ze
powodujqg raka, wady wrodzone i inne szkodliwe dziatanie na
rozrodczos¢. Nie potykaj.

Wiecej informaciji: www.Pé5warnings.ca.gov
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ZACZNUJTUTAJ

Zarejestruj swoj produkt

Dziekujemy za wybranie PyleUSA. Rejestrujac swoj

produkt, zapewniasz sobie wszystkie korzysci ptyngce z naszej
ekskluzywnej ekskluzywnej gwarancji i spersonalizowanej
obstugi klienta. Wypetnij formularz, aby uzyskac dostep do Model Number:

PSS4

pomocy ekspertéw i utrzymac swoj zakup PyleUSA w PyleUSA.com/pages/register

idealnym stanie.
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PSSAEU - PSSAUK

4 Kanalh Yiiksek Giiclii Stereo Hoparlor Segici

Coklu Kanal i¢in Hub Dagitim Kutusu YUksek Guglu Stereo Amplifikator
A/B/C/D Anahtarlari, 4 Cift Hoparlor (100 Watt)

= KULLANICI KiLAVbZY




PyleUSA Hakkinda

1960'larda kurulan Pyle, yiiksek kaliteli modern woofer'larin taninmis bir
ureticisi haline geldi. Yolculugumuz, orijinal hoparlor alaninda taninmis
bir isim haline gelen ikonik Pyle Driver ile basladi. 20'nci yuzyilin sonlarin-
da, Pyle Pro serimizle yedek hoparlorler, arag ses sistemi, ev ses sistemi,
deniz ses sistemi ve profesyonel ses ve muzik enstriimanlarina dogru
genisledik.

Pyle Car:

Uygun fiyatl hoparlorlerimiz, amplifikatorlerimiz ve ana Unitelerimizle
aracinizi muzik dinlemek icin mikemmel bir yere donusturin. Muziginiz-
in kalitesini artirmak icin fabrika hoparlorlerinizi ytkseltin. Navigasyon
sistemleri, DVD oynaticilar, iPod arayuzleri ve glivenlik odakli kameralar
gibi aksesuarlar kesfedin.

Pyle Home:
Projektorler, TV'ler, montaj aparatlari, standlar ve HD teknolojisi dahil

olmak Uzere bir dizi ev eglence Uriniini kesfedin.

Pyle Home, evde ve hareket halindeyken zenginlestirilmis bir medya
deneyimi i¢in bas genislemeli mini hoparlérler, kulakliklar, vintage
pikaplar, glic amplifikatorleri, horn hoparlorler ve daha fazlasini sunar.

Pyle Pro:

Diinya capinda lider ses ekipmani kaynagi olan Pyle Pro, mizisyenlere,
stidyo miihendislerine ve amatorlere hitap etmektedir. Kablosuz mikro-
fonlar, sarj edilebilir piller ve iPod/iPhone yuvalari iceren PA Sistemlerimiz
cesitli etkinlikler icin idealdir. Kaliteden 6diin vermeden gelismekte olan
gitar serimizi, efekt pedallarimizi ve USB-analog donistirtculerimizi
kesfedin.
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PS54 stereo aliciniza/amplifikatoriiniize dort ayn hoparlor cifti baglamanizi
saglar. Kontrol merkezi 6zellikle farkli odalarda hoparlér setleriniz varsa ve
bunlari bagimsiz olarak ACMAK ve KAPATMAK istiyorsaniz kullanishdir. Birden
fazla hoparlor ciftini ayni anda dinlemenin rahathginin ve esnekliginin keyfini
cikarabilirsiniz.

pyLE PSS 4 4 channel High Power Stereo Speaker Selector
PyleUSA.com A B C D PROTECTION
° o ° o o
o O
Terminal Digmeleri Koruma Diigmeleri

Kontrol merkezi ayni anda bir ila dort hoparlor seti kullanmaniza olanak tanir ve
kanal basina maksimum 50 watt olan bir stereo alici/amplifikatér ve minimum 8
ohm empedansa sahip hoparlor sistemleri ile calismak tzere tasarlanmistir (bkz.
"Empedans Tablosu’, sayfa 5)

HAZIRLIKLAR

* PYLE PRO Hoparlor Secicileri yalnizca kanal basina 50 watt veya daha dusuk
degerde amplifikatorlerle kullanin.

» PYLE PRO Hoparlor Secgiciniz 14 dlcer sonlandirilmamis hoparlér kablosuna
kadar her boyutta kabloyu kabul edecek sekilde tasarlanmistir. Sonlandiril
mamis hoparlor kablosu kullaniyorsaniz, 14 6lger'den daha biyUk bir hopar 16r
kablosu kullanmayin. Gosterge numarasi ne kadar dusukse, kablo o kadar
buyuktir (6rnegin, 12 dlcer gergek fiziksel boyutta 14 dlcer'den daha buyktar).

« Bir secicinin ¢ikislarini baska bir hoparlor segicinin girislerine birlikte baglamayin.

BAGLANTILARI KURMAK

Kontrol merkezi, alicinizdan/amplifikatoriintizden gelen glicli hoparlor
terminallerine farkli sekilde boler. (Bu 6zellikle sadece bir ¢ift hoparlor
bagladiginizda fark edilir. Birden fazla hoparlor cifti baglarsaniz, baglanacak en
iyi terminalleri segmek icin sayfa 5'teki "Empedans Tablosu’'na" bakin).

En iyi performans icin, baglantilar her bir hoparlor setini ne siklikta
kullandiginiza gore yapin.

www.PyleUSA.com 3



Dikkat Edilmesi Gerekenler: Hoparlorlerinize veya
aliciniza/amplifikatériiniize zarar vermemek igin:
» Baglantilari yapmadan once alicinizin/amplifikatériintiziin gliciiniin kapali

oldugundan emin olun.
 Hoparlor kablolarinin ¢iplak uglarinin birbirine veya kontrol merkezindeki

bitisik terminallere temas etmesine asla izin vermeyin.
* Her bir terminal setine birden fazla hoparlor ¢ifti baglamayin.

Kontrol merkezi izerindeki istenen SPK terminallerini bastirarak acin. Hoparlorlerin
pozitif (+) kablolarini pozitif (kirmizi) terminallere ve negatif (-) kablolarini
negatif (siyah) terminallere, ilgili L (sol) ve R (sag) terminallerine gore yerlestirin.
Ardindan kapatmak icin tirnaklara basin.

e Hoparl6r Terminalleri

| |
a|H ®
0—8 o8 0—8 08
AMP Terminalleri ] s C=m =D = e
J 1

Kontrol merkezindeki AMP terminallerini agmak icin dligmesine basin, ardindan
alicinizin / amplifikatoriinliziin pozitif (+) kablolarini pozitif (kirmizi) terminallere
ve negatif (-) kablolarini negatif terminallere takin ve ardindan kapatmak icin
tirnaklara basin.
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Notlar:
* Alicinizda/amplifikatoriintizde birden fazla hoparlor terminali seti varsa
(A ve B) kontrol merkezine yalnizca birini veya digerini baglayin.
« En iyi sonuglar icin, cogu baglantida 14-6lcer, iki iletkenli hoparlor kablosu
(birlikte verilmez) kullanmanizi 6neririz. Hoparlorleri kontrol merkezinden 80
fitten daha uzaga yerlestirmeyi planhyorsaniz, daha agir bir kablo kullanin.

ISLETIM

Dikkat: Aliciniza/amplifikatoriiniize zarar vermemek icin kontrol merkezinin
ayarlarini degistirmeden once ses seviyesini en duslik ayara getirin.

Kontrol merkezine bagli bir ¢ift hoparlori agmak icin istediginiz digmeye
basmaniz yeterlidir. Ornegin, SPK A'ya bagl hoparlér setini acmak icin A
digmesine basin.

Not: bir terminal setine hicbir hoparlor bagh degilse, ilgili kontrol
digmesine basmayin.

EMPEDANS TABLOSU

Empedans, hoparlorler tarafindan aliciniza/amplifikatoriintize yerlestirilen
yukin bir 6lcimudir. Kontrol merkezinden aliciniza/amplifikatoriiniize binen
yuk, ayni anda kac cift hoparlori actiginiza ve hangi hoparlorleri actiginiza bagh
olarak degisecektir. Asagidaki tabloda 8 ohm hoparlorlerin tiim olasi kombi-
nasyonlari icin empedans gosterilmektedir.

Hoparlér SetleriAgk| Empedans

A,B,CorD 8

A+B, A+C, A+D
B+C, B+D, C+D

A+B+C, A+B+D
A+C+D, B+C+D

A+B+C+D
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PSS4
4 Kanall Yiiksek Giiclii Stereo Hoparlor Secici
Coklu Kanal icin Hub Dagitim Kutusu, Yuksek Giiclu Stereo
Amplifikator A/B/C/D Anahtarlari, 4 Cift Hoparlor (100 Watt)

Ozellikler:
» Cok Kanalh Yiksek Gli¢li Stereo Amplifikator icin Hub Dagitim
Kutusu A/B/C/D Anahtarlari
« Premium Yeni ve Gelistirilmis 4 Bélge Kanal Hoparlor Anahtari Segici
« Stereo Sisteminize 4 Ayri Hoparlor Ciftine Kadar
« 14-Olcer'a kadar Hoparlér Kablolarini Kabul Eder
« Hoparlér Sistemleri ile Kanal Basina 100 Watt Isler
« Koruma Devresi Sorunsuz Calismasini Saglar
« Hoparldriin Yanmasini Onler
« Sekiz Farkh Stereo Hoparlor Setine Kadar Ses Calinmasini Saglar
« Her Girisin bir ACMA/KAPAMA Anahtari vardir
« Farkli Hoparlérler icin Digmelere Etiket Eklemek lyi Bir Fikir

Kutunun icinde Ne Var?
« Stereo Hoparlor Segici
« Kullanici Kilavuzu

Teknik Ozellikler:
» Gu¢ Kaynagi: 100 Watt
« insaat Malzemesi: Demir
« Empedans: 8 ohm
« Frekans Tepkisi: 20Hz-20KHz
« Boyutlar (Ux GxY):
4.72"x7.48"x1.97"-in¢/12x 11,38 x 5 -santimetre

Kaliforniya Prop 65 Uyarisi
AuvAR:

Bu UrUn sizi Kaliforniya eyaleti tarafindan kansere bagl dogum
kusurlarina ve Uremeyle ilgili diger zararlara neden oldugu
bilinen kimyasallara maruz birakabilir. Yemeyin.

Daha fazla bilgi i¢in su adrese gidin: www.Pé5warnings.ca.gov
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BURADAN BASLAYIN

Uriinii Kaydet
PyleUSA" sectiginiz icin tesekkiir ederiz. Uriintiniizii kaydettir-
erek 6zel garantimizin ve kisisellestirilmis misteri destegimizin

tim avantajlarindan yararlandiginizdan emin olursunuz. Uzman

destegine erismek ve PyleUSA satin aliminizi miikemmel Model Number:
. PSS4
durumda tutmak icin formu doldurun. PyleUSA com/pages register
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PyleUSA.com

Sorulariniz veya yorumlariniz var mi?
Yardim etmek igin buradayiz!

Phone: (1) 718-535-1800
PyleUSA.com/ContactUs




